Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii
(NDA)

uzavreta podla ust. § 269 ods. 2 a § 271 zakona €. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov

Tato dohoda o mi€anlivosti a ochrane dévernych informéacii (NDA) (dalej len ,dohoda“) je uzavreta
medzi:

Obchodné meno: Slovenska posta, a. s.
Sidlo: Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica
v zastupeni Ing. Martin Luptak, PhD., generalny riaditel

Ing. Boris KatuS&ak, riaditel useku prevadzky
obaja na zaklade poverenia predstavenstva SP, a. s. podla podpisového
poriadku OS - 03

ICO: 36 631 124

DIC: 2021879959

IC DPH: SK 2021879959

Bankové spojenie: 365.bank, a. s.

IBAN: SK97 6500 0000 0030 0113 0011
BIC: POBNSKBA

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel Sa, vlozka ¢. 803/S

(dalej aj ako ,,zmluvna strana® alebo ,SP*)

a
Obchodné meno: Direct Parcel Distribution SK, s.r.o.
Sidlo: Technicka 7, 821 04 Bratislava
V mene ktorej kona: Ing. Peter Pavuk, konatefl
ICO: 35834498
IBAN: SK1602000000002744789453

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢&.: 26367/B
(dalej aj ako ,,zmluvna strana“ alebo ,DPD)

(spolo¢ne ako aj ,zmluvné strany*)

Preambula

Maijuc na mysli vyznam délezitosti niektorych informacii a potreby udrziavat tieto informacie dévernymi
z dévodu ich vyznamu pre zmluvné strany tejto dohody, a pre ucely vzajomnej spoluprace na Projekte,
tak ako je definované v €l. I. tejto dohody sa zmluvné strany rozhodli upravit pravidla poskytovania,
pouzivania a ochrany vzajomne poskytnutych dévernych informacii.

Preto, so zretefom na vzajomné sfuby a dohody zmluvnych stran obsiahnutych v tejto dohode, sa strany
dohodli nasledovne:
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ClL. 1.
Definicie pojmov

Na ucely tejto dohody sa pojmom:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

~prijimatel rozumie zmluvna strana tejto dohody, ktord sa na ucely vzajomnej spoluprace
oboznamuje s dévernymi informaciami druhej zmluvnej stany tejto dohody v sulade s podmienkami
tejto dohody,

.poskytovatel” rozumie zmluvna strana tejto dohody, ktora disponuje dévernymi informaciami
alebo takéto informacie vlastni a poskytuje ich alebo spristupfiuje na ucely vzajomnej spoluprace
druhej zmluvnej strane v sulade s podmienkami tejto dohody,

“pridruzena spoloénost” rozumie (i) dcérska alebo materska spolo¢nost zmluvnej strany tejto
dohody, alebo (ii) ina osoba majetkovo prepojena so zmluvnou stranou tejto dohody, alebo (iii)
osoba ovladana alebo ovladajuca zmluvnu stranu tejto dohody v zmysle § 66a Obchodného
zakonnika, alebo (iv) osoba priamo alebo nepriamo ovladana alebo ovladajuca dcérsku alebo
matersku spolo€nost’ zmluvnej strany tejto dohody.

“participant” rozumie osoba, s ktorou zmluvna strana tejto dohody zamysla vstupit alebo uz
vstupila do zmluvného vztahu v sulade a za ucelom moznej spoluprace alebo inych transakcii
tykajucich sa projektu,

“predpis” rozumie akykolvek pravny predpis, pravidlo alebo oficialny prikaz kompetentného
zakonodarného, vladneho, medzivladneho alebo nadnarodného verejného organu, agentury alebo
organizacie,

»Projekt” rozumie rokovanie zmluvnych stran o moznostiach akejkolvek vzajomnej spoluprace
alebo akakolvek aktivita v oblasti doru€ovatelskych sluzieb.

“zastupcovia’ rozumeju zastupcovia, riaditelia, externi poradcovia alebo konzultanti alebo ini
odborni poradcovia zmluvnej strany tejto dohody (napr. danovi, auditorski alebo pravni
poradcovia), ktori su fiou menovani alebo splnomocneni na konanie v jej mene,

,nheopravnena manipulacia“ znamena (i) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umoznenie
pristupu k dbévernym informéciam (tak ako su definované dalej v tejto dohode) tretej osobe
v rozpore s podmienkami tejto dohody alebo (ii) zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
dovernych informacii na akomkolvek verejnom mieste prijimatelom alebo (iii) zneuZitie dévernych
informécii prijimatefom mimo ramca vzajomnej spoluprace s ich poskytovatelom, (iv) stratu,
odcudzenie alebo poSkodenie dévernych informacii alebo hmotnych nosi€ov dévernych informacii
zapric¢inené prijimatelom bez ohladu na zavinenie, alebo (v) porusenie inych povinnosti na ochranu
dovernych informacii podla tejto dohody.

CL I
Doverné informacie

Déverné informacie su v3etky informacie verejne nepristupné, a to technické, obchodné, finanéné,
prevadzkoveé alebo vsetky iné informacie, ktoré poskytovatel poskytne prijimatelovi v suvislosti
s Projektom, alebo s ktorymi sa prijimatel oboznami inym spdsobom v suvislosti s Projektom alebo
informécie, s ktorymi sa méa nakladat, vzhfadom na okolnosti zname prijimatelovi pri ich poskytnuti
ako s dovernymi, alebo akékolvek informacie a udaje, z povahy ktorych je pochopitefné pre
akukolvek osobu, Ze su déverné, vratane osobitne chranenych udajov podla bodu 3 tohto ¢lanku
(dalej len ,déverné informéacie“). Déverné informacie su najmé akékolvek technické, obchodné,
finan¢éné, komeréné alebo prevadzkové informacie, Specifikacie, plany, data, pocitaCové programy,
softvér alebo dokumentacia v akejkolvek podobe &i uz zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté,
ako aj informacie prijaté od inej osoby ako je poskytovatel, pokial je tato osoba zaviazana nimi
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nakladat ako s dévernymi. Déverné informacie poskytnuté prijimatelovi priamo alebo v zaujme
poskytovatela su chranené touto dohodou, s vynimkou uvedenou v bode 2 tohto ¢lanku nizsie.

Dévernymi informaciami nie su informacie, ktoré:

0] su, alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako poruSenim povinnosti podfa tejto
dohody prijimatelom, alebo

(ii) boli ziskané od tretej osoby, ktora podla odévodneného usudku prijimatefa je opravnena
Sirit tieto informéacie, alebo

(iii) mal prijimatefl k dispozicii uz v €ase poskytnutia ich poskytovatefom alebo ktoré boli

nezavisle vyvinuté prijimatelom, bez pouzitia akychkolvek ddvernych informacii
poskytovatela podfa tejto dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebudu poskytovat bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
dotknutej zmluvnej strany doéverné informacie tretej osobe, s ktorymi prisli do styku v suvislosti s
Projektom. Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze budi zaobchadzat s dévernymi informaciami ako
s obchodnym tajomstvom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebudu priamo alebo nepriamo pouzivat
Ziadne z dovernych informécii pre akykolvek iny ucel, nez v suvislosti s ich zavazkami alebo
aktivitami tykajucich sa Projektu.

CL 1.
Spristupnovanie dévernych informacii

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat a prijat zodpovedajuce technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu doévernych informacii, ktoré mu boli alebo mu budu poskytnuté, alebo
spristupnené, pred neopravnenou manipulaciou s nimi, minimalne vSak také opatrenia, ktoré su
porovnatelné s opatreniami aké dodrziava pri ochrane vlastnych udajov podobnej povahy a
doblezitosti (ktoré vSak nebudd v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).

Prijimatel méze pouzit déverné informacie iba pre ucely Projektu a po skon¢eni Projektu nesmie
bez akéhokolvek ¢asového obmedzenia pouzit déverné informacie na akykolvek ucel, pokial sa
zmluvné strany nedohodnu inak. Prijimatel zarovei nesmie bez akéhokolvek ¢€asového
obmedzenia poskytnut’ akékolvek ddverné informacie tretim osobam, pokial nie je v tejto dohode
vyslovne uvedené inak.

Prijimatel mdZe poskytnut déverné informéacie iba v nevyhnuthom rozsahu a vyluéne na ucely
Projektu svojim zamestnancom, splnomocnenym alebo poverenym osobam a inym zastupcom ako
aj svojim externym dafiovym, pravnym a inym odbornym poradcom a konzultantom, pokial takéto
osoby suhlasili s tym, Ze budu viazané touto dohodou alebo podobnou dohodou za rovnakych
podmienok, aké su uvedené v tejto dohode. V pripade poskytnutia dévernych informacii osobam
uvedenym v tomto bode 3 zodpoveda za ochranu takto poskytnutych udajov priamo prijimatel,
akoby tieto informacie spracuval sam.

Prijimatel je opravneny poskytnut déverné informacie:

(i) kompetentnému sudnemu, spravnemu, rozhodcovskému alebo inému prisluSnému
rozhodovaciemu organu, v suvislosti s akymkolvek sudnym, spravnym, rozhodcovskym di
inym uradnym konanim vzniknutym a vedenym v suvislosti s obchodnymi vztahmi medzi
stranami, alebo

(i) ak je ich poskytnutie poZzadované na zaklade opravneného a v sulade s predpisom, zakonom
vydaného prikazu prislusného organu verejnej spravy,

(iii) v sulade so zakonom, predpisom, podla ktorého je strana povinna alebo poZzadovana konat,
alebo

(iv) vladnej, danovej alebo inej kontrolnej autorite alebo banke alebo pobocke zahrani¢nej banky,
ktoré su opravnené a kompetentné ich vyzadovat v sulade s pravnymi predpismi,

to vSetko za podmienky, Ze prijimatel v€as a vopred oznami takuto povinnost poskytnut déverné
informacie poskytovatelovi a bude spolupracovat’ s poskytovatelom na naklady poskytovatela, na
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zabezpeceni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych
informacii.

Déverné informacie moézu byt poskytnuté, reprodukované, kopirované, zhrnuté alebo
distribuované, €i uz vcelku alebo Ciastoéne, iba v sulade s obchodnymi vztahmi medzi prijimatelom
a poskytovatelom, a iba za podmienok uvedenych v tejto dohode, pokial sa zmluvné strany
pisomne nedohodnu inak. Prijimatel suhlasi a zavazuje sa, ze bude vSetky déverné informacie
ziskané podla tejto dohody oddelovat od ostatnych dévernych informécii, aby sa predislo ich
zmieSaniu sa.

Prijimatel m6ze poskytnut doverné informécie tykajuce sa poskytovatela inej osobe ako je uvedena
v tejto dohode iba (i) po predchadzajucom pisomnom suhlase poskytovatela s takymto poskytnutim
a (ii) po tom, ¢o takato osoba, ktorej sa maju zverejnit informacie uzavrela dohodu o ochrane
dévernych informacii s poskytovatelfom.

CLIV.
Prava a napravy

. Prijimatel je povinny oznamit poskytovatelovi kazdu neopravnend manipulaciu s dévernymi
informaciami na svojej strane alebo inou osobou ihned potom, ako tuto skutonost zisti a zavazuje
sa vyvinut v spolupraci s poskytovatefom maximalne usilie na to, aby sa odstranili nasledky takejto
neopravnenej manipulacie, aby sa zabranilo dalSej neopravnenej manipulacii a tiez sa zabezpedili a
obnovili vSetky opatrenia potrebné na ochranu dévernych informacii v zmysle tejto dohody.

. Prijimatel vrati na zaklade pisomnej ziadosti poskytovatela konkrétne vymenované originaly, képie,
reprodukcie, alebo iné zhrnutia dbévernych informacii (pripravené poskytovatelom alebo pre
poskytovatela), ato do 15 dni od jej doru€enia prijimatelovi. VSetky konkrétne vymenované
dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, elektronické verzie alebo képie ako su napr. e-mail,
pocitacové subory &i uz v strojovom kéde alebo normalne Citatelné, ktoré boli vyhotovené na zaklade
poskytnutych  dbévernych informacii  prijimatelom, jeho zamestnancami, zastupcami,
splnomocnenymi osobami, spolupracujiucimi osobami, pridruzenymi spolo¢nostami, participantmi a
inymi osobami musia byt zni€ené do 15 dni od dorucenia pisomnej poziadavky poskytovatela a ich
zni¢enie musi byt potvrdené pisomne poskytovatelovi.

. Kazda zmluvna strana berie na vedomie, Ze poruSenie ustanoveni tejto dohody mdZe spdsobit
nenapravitelné Skody poskodenej zmluvnej strane. Preto kazda zmluvna strana je opravnena, popri
akychkolvek dalSich ndhradach a bez ich obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany,
zakazat dalSie pouzitie alebo inak spravodlivo ochranit poskytnuté déverné informécie, pricom ma
narok aj na nahradu s tym vzniknutych pravnych trov a inych poplatkov ako su cestovné a bezné
naklady, nahrada €asu, to vSetko v rozsahu rozhodnutia kompetentného sidu, ako aj ma pravo
vykonat opatrenia na predidenie poruSenia tejto dohody a na zabezpecenie jej vynutitefnosti.

.V pripade porusenia akejkolvek povinnosti vyplyvajicej z tejto dohody zmluvnou stranou najma, ale
nie vyhradne, poruSenia akejkolvek povinnosti uvedenej v €l. Il. bod 3, €l. 1ll. a &l. IV. bod 1 alebo 2
tejto dohody, je poSkodena zmluvna strana opravnena, nie vSak povinna, pozadovat od zmluvnej
strany, ktora porusila svoju povinnost, zaplatenie zmluvnej pokuty v sume 10.000,- Eur (slovom
desattisic eur) za kazdé jedno takéto poruSenie povinnosti. Zmluvna pokuta je splatnd na zaklade
faktury vystavenej poSkodenou zmluvnou stranou, a to do 14 dni od jej doru€enia. Uchadzac resp.
zmluvnd strana ktora priSla do styku s dévernymi informaciami a poruSila svoju povinnost
mi¢anlivosti, sa tymto zavazuje, Ze zmluvnu pokutu vyucétovanu poskodenou zmluvnou stranou
riadne a v&as zaplati. Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tejto dohody nezanika pravo poskodene;j
zmluvnej strany na nahradu Skody v celkom rozsahu, t.j. poSkodena zmluvna strana je opravnena
pozadovat nahradu Skody presahujucu zmluvnu pokutu.
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CL V.
Roézne

. Tato dohoda je uplnou dohodou zmluvnych stran a zavazuje zmluvné strany pri spolupraci v ramci
Projektov.

. Zmluvné strany deklaruju zaujem urcit pracovné timy, kazdy za svoju stranu, ktoré budu obsadené
osobami na pozadovanej odbornej urovni a ktoré si prispdsobia svoj pracovny harmonogram
s ciefom uc&asti na pracovnych rokovaniach tychto timov a hfadania moznych bududcich obchodno-
zavazkovych vztahov medzi stranami zaloZenych na ekonomickej vyhodnosti pre obidve strany.

. Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie ktorychkolvek prav podla tejto dohody niektorou zo stran,
alebo nevykonavanie tychto prav nebude vykladané ako vzdanie sa tychto prav, pokial takéto
vzdanie sa nie je vyhotovené v pisomnej forme prisluSnou stranou a doru¢ené zmluvnym stranam.
Ziadne vzdanie sa prav suvisiacich s konkrétnym pripadom nepredstavuje vzdanie sa inych prav
alebo rovnakych prav v dalSich pripadoch.

. Pokial bude niektoré z ustanoveni tejto dohody vyhlasené prisluShym sudom za nezakonné,
neplatné alebo nevynutitelné, toto vyhlasenie nebude mat Ziaden vplyv na platnost alebo
vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni dohody.

. Okrem obmedzeni uvedenych v tejto dohode, vSetky prava a povinnosti vzniknuté podla tejto dohody
budu trvat aj bez ohladu na skutoénost, €i strany uzavreli zmluvu alebo nie, ¢i zmenili alebo ukondili
svoj zmluvny vztah, pokial sa strany vyslovne pisomnou formou nedohodnu inak.

. Dodatky a zmeny tejto dohody mbézu byt vykonané iba pisomne po vzajomnej dohode zmluvnych
stran tejto dohody.

. Ustanovenia tejto dohody sa primerane pouZziju tiez na akékolvek a vSetky obchodné alebo
komerc¢né informacie stran, zahrfiujice najma, no nie vyluéne, Specifikacie, vzory, data, pocitaCové
programy, software, dokumentaciu, zachytené &i uz pisomne alebo Ustne, pokial su tieto informacie
povazované za obchodné tajomstvo podla prislusnych pravnych predpisov, najma § 17 a nasl. a §
271 Obchodného zakonnika (zakon €. 513/1991 Zb. v platnom zneni) a zmluvné strany si tieto
informacie navzjom poskytli v ramci Projektu.

CL. VI
Spoloc¢né a zavere€né ustanovenia

. Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zanik tejto dohody sa nedotyka povinnosti
zmluvnych stran dalej sa spravovat ustanoveniami &l. lll. alV. tejto dohody, ateda uvedené
ustanovenia ako aj s nimi suvisiace ustanovenia a také prava a povinnosti, z ktorych povahy vyplyva,
Ze su Casovo neobmedzené, maju na zaklade vble zmluvnych stran trvat aj po ukonceni tejto
dohody. Ustanovenie predchadzajicej vety sa rovnako vztahuje aj na povinnost zaplatit zmluvnu
pokutu za poru$enie tejto dohody, a to bez ohladu na to, €i narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vznikol pocas trvania tejto dohody, alebo po jej zaniku, ako aj bez ohladu na to, ¢i k poruseniu
povinnosti zabezpe&enej zmluvnou pokutou doslo po€as trvania dohody alebo po jej zaniku.

. Téato dohoda, ako i prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto dohody alebo v suvislosti s touto
dohodou ajvnej vyslovne neupravené sa riadia slovenskym pravnym poriadkom, najma
Obchodnym z&konnikom v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi suvisiacimi pravnymi predpismi.
Spory vyplyvajuce z tejto dohody, spory vyvolané touto dohodou, ako aj spory a veci tykajuce sa
tejto dohody prejedna a rozhodne prislusny sud Slovenskej republiky.

. Tato dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato dohoda je povinne
zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v plathom zneni. Zmluvné
strany beru na vedomie a suhlasia, Ze tdto dohoda vratane vsetkych jej sucasti a priloh bude
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zverejnena v Centralnom registri zmluv (dalej len ,register”). Register je verejny zoznam povinne
zverejiiovanych zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.
Zverejnenie dohody v registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva
a informacie oznacené v tejto dohode ako déverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zakonnika
sa nepovazuju za déverné informacie. Zmluva je u¢inna dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
registri.

4. Téato dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisoch s platnostou origindlu, dva rovnopisy pre kazdu
zmluvnu stranu.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si dohodu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje
ich skutoénu a slobodnu volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vole obsiahnuté v tejto
dohode povazuju zmluvné strany za urCité a zrozumitefné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie je znama ziadna okolnost, ktora by spésobovala
neplatnost niektorého z ustanoveni dohody. Zmluvné strany na znak svojho suhlasu s obsahom
dohody tuto dohodu podpisali.

V Banskej Bystrici, diia ............ V Bratislave, dia ............
Slovenska posta, a. s. Direct Parcel Distribution SK s.r.o.
Ing. Martin Luptak, PhD. Ing. Peter Pavuk

generalny riaditel konatefl

Ing. Boris Katus¢ak
riaditel Useku prevadzky
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